
DESPIECE / PARTS

RECAMBIOS / SPARE PARTS
1. Montura / Headwork
2. Montura / Headwork
3. Inversor / Diverter
4. Conjunto conexión / Connection assembly
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INSTRUCCIÓN DE MONTAJE BATERÍA DE BIDÉ
CON TRANSMISIÓN

widespread bidet mixer with transmission
assembling instruction

www.genebre.es



FUNCIONAMIENTO / INSTRUCTIONS

solución de problemas / troubleshooting

A lo largo de la vida útil del grifo puede encontrarse con algunos problemas de funcionamiento. Aquí le hacemos un resumen 
de los más comunes y sus soluciones. En caso de que su problema no esté en esta lista o la solución no funcione, no dude en 
ponerse en contacto con el servicio de atención al cliente. +34 902 504 203
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INSTALACIÓN DEL GRIFO / TAP INSTALATION

Precaución: ANTES de realizar el montaje asegúrese de que los elementos de corte están en la posición “CERRADO” para evitar
inundaciones, y que no haya suciedad ni cuerpos extraños en las conexiones o en las tomas.  

Caution: Before assembling the product, make sure that the flow valve is “CLOSED”, and make sure that there aren’t 
foreign bodiesin the water supply connections
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DIMENSIONES / DIMENSIONS

SÍMBOLOS / SYMBOLS

Sentido de giro / Turning direction

Fijar con la mano  / Fix by hand

Fijar con una herramienta  / Fix by tool

Destornillador / Screwdriver

Llave Allen 2,5  / Allen 2,5 key 
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